" Slovenski Gospodar kot 60 letnik v pokoj?

»Slovenski Gospodars — sestdesetletnik.

Letos poteée 60 let, kar izhaja Slov. Gospo-
dar, zato pa naj pove danes sam o sebi besedo.
60 let je dolga doba. Slovenski narod je v tem
éasu doZivel marsikaj veselega in Zalostnega,
marsikaj, kar mu je bilo v dobro, in tudi kar mu je
bilo v breme. Redno pa se je dvigal k vedno vecji
samozavesti in prosvitljenosti. Kako bi pat prestal
ma8 slovenski narod tako usodepolne lase, kot je
bila svetovna vojna, kot je sedanja doba, Ce bhi ne
bil res tako prosvitljen in zaveden, kakor je. In
tak3en je postal kljub velikim oviram, ki jih je na-
stavljala nekdanja, slovenskemu narodu sovraZna
Avstrija. TakSen je danes in to kljub tezkemu po-
loZaju, ki ga ima sedaj tudi v lastni narodni drZavi.
Nas3 narod je v tem Casu moral imeti dobrega
svetovalca, ki mu je vedno stal ob strani. Da, imel
gaje.IntomujebilSlovenskiGospodar.
Slovenski Gospodar je kot strogo
katoliSki list navajal naS narod k dejanskemu
kriCanskemu Zivijenju. Slovenski Gospodar je kot
dosledno slovenski bil pravi narodni klicar in vo-
ditelj naSega naroda. In tako je iz tega lista &rpal
slovenski narod ono mo¢, s katero je ohranil svoji
najsvelejsi svetinji: sveto vero in slovensko na-
rodnost. Poleg tega pa je Slovenski Gospodar po-
magal naSim gospodarjem umno gospodariti in
nasim gospodinjam modro gospodinjiti. Porocal
je svetu'novice iz domadcih krajev in prinasal v vas
in hiSo prosveto in zabavo. In to nalogo je opra-
vljal dolgo dobo 60 let.
~~ Al naj bo zdaj tega dela dovolj? Ali naj gre
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Nikakor ne! Na§ narod morda ni nikdar po-
treboval toliko opore, kakor jo dandanes potre-
buje. V slovenskih vrstah so zaleli nekateri, ki so |
lastni sinovi naroda in katoliSke cerkve, odpadati. |
i, ki so svojo vero in narodnost zatajili, hofejo Se |
-druge, posebno preprosti narod, s seboj potegniti. |
Dandanes je zopet takSen poloZaj, kakor je Ze bil |
pri nas, da je izobraZenstvo v vecini pozabilo na |

LISTER. |

Diungla. |

Roman iz afrifkih pragozdov.
' Engledki spisal E. R. Burroughs. — Prevedel Paulus
20
Morebiti pa je zadeva vaina —!« je zagovarjal svojo
radovednost.  sMorebiti potrebuje brzojavko za po-
werilo, morebiti je denarno nakazile —, Treha jo bo po-
slati za njim. Moram pogledatile
Na listu je stal en sam kratek stavek,

»Odtiski so dokazali, da si sin lorda Greystoke.

Castitam!
| Arnot.«

Za hip je kakor od strele zadet strmel na papir.
Nato pa se mu je zazibalo pod nogami, naslonil se je
na steno, da ni padel.

Dolgo je trajalo, da se je popolnoma zavedel krute
resnice.

Tistega o odtiskih seveda ni razumel, Pa je bilo
postransko, Zanj je bilo glavno, da je Trzan polomec
lorda Greystoke —,

Ko je stopil v sobo, je bil 3¢ lord Greystoke. Sedaj
pa je bil — berag,

Trzan — njegov bratranec!

O, sedaj je razomel svoje slutnjel Razumel je svojo |
mrinjo do tega &loveka —! Tistikrat se je zadelo, ko so |
naili sirifeve zemeljske oslanke v koéil In Ine je s svo- |
fjim navduienjem za sbelega junakae Se huje razpalila
iskro ljubosumja,

Ni wvedel zakaj, pa zasovraZil je nezanega belega
Aivjaka diungle. Krvno sorodsiva se je oglasalo Ze ti-

svojo katoliSko vero in slovensko narodnost. Le
kmet Cuva neomajno in zvesto ti dve najdraZji
svetinji. Tudi tako je zdaj pri nas, da bo huda za
naSe gospodarstvo, Ce takoj ne seZemo po vseb
sredstvih samopomodi.

Zato pa Slovenski Gospodar, Ceprav 60 let- |

nik, ne gre v pokoj. Nasprotno! Ravno v tem Casu

hole Slovenski Gospodar kot mlad in krepek sto-

piti med vas, slovenski kmetje, da ga boste veseli!
Nanj se boste naslonili kot na svojega najzvestej-
Jega prijatelja in svetgvalca v vseh redeh.
KakSen bo Slovenski Gospodar, da bo kot
60 letnik res mlad in krepek? Za Veliko noé¢ ga

- boste videli! Takrat bo okraien z lepo, domalo,

slikano prilogo.
Imel bo namre¢ ilustrirano prilogo, kjer boste
videli slike nasSih domacih krajev, dogodkov in

vsak mesec enkrat. Poleg te slikane priloge bo pa
imel Slovenski Gospodar tudi gospodarsko pri-
logo; kjer bo polno nasvetov za gospodarstvo in
gospodinjstvo. Tudi to bo prinaSal vsak mesec
enkrat. TakSen bo! Ali ga ne boste res veseli?

Pa bo zato kaj draZji? Ne! Radi teh dveh pri-
log, ki bosta meseéno prihajali med vas, ne bo
prav ni¢ draZji, Ceprav bo imel dejansko veliko
veC Zrtev. Pa¢ pa Slovenski Gospodar nekaj dru-
gega pricakuje:

Odprite mu pot v vsako slovensko hiSo!

Ne bo se vsiljeval. Povabljen in narolen bo

priSel k vam in bo ostal pri vas.
: Agitirajte Se ta mesec od osebe do osebe, da
Se dobite Slovenskega Gospodarju za njegovo 60-
letnico kar najvec novih naroCnikov. Od zdaj pa
do novega leta stane Slovenski Gospodar vkljub
dvema prilogama samo 24 dinarjev.

Prijatelji Slovenskega Gospodarja, bodite mu

za vas ter bo Se v naprej.
Zato vsi na delo za Slovenskega Gospodarija!

Zodtrtpm pinliasn v gotowind,
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Warodsi peslanee Franje Zebet:
Nacelna razprava o prorac‘unu.

Beograd, 0. {ehruarja

Naéelna u je bila dne 25, fo-

rasprava o proraiun
! bruarja kontana. Od Jugoslovanskega kluba se se ude-

lezili razprave dr. Korofec, Smodej im Yeao-

ajak Njih govorl so vzbudili v ghornici in javnost

najvejo pozornost. Doéim sta dr. KoroSec in Smed
¥ prvi westl s polititnega str!**"x, jo Vesen

sirokovnjasko orisal nado eavoiene | . icijske in go-
spodarsko politike.
Slovenska samosialne poslanca (.. Zerjuv im dr.

Pivko tudi v tej razpravi nista upala govoriti. Njih ali
ni bilo v skupidéini ali pa sta poniino moltala. Ta dva
poslanca sla po liberalnih listih ¥ Sloveniji jako glasna,
Clovek bi mislil, da sla res prava ligra, toda v Beograde
poéepneta v kot iz sirahu pred Padi¢em. Oziri na Pafila
so jima veé vredni nego skrb za Slovenijo in slovenske
razmere. Sploh je znatilno za eelo samostaine deme-
kralsko stranko in njeno ¢asopisje, da se neprenchoma
s tudno wmemo laskajo Srbom, a za Slovence nimaje

/ ! , smisla
oseb. In taka priloga bo potem prihajala redno |

Slovenska usluZbenca Raditeve stranke Pucelj im

| Kelemina sta sedaj Ze osmi mesec v viadi, a §e ne
! morela pokazali nobenega uspeha, razven da sla svo-

jemu somiSljeniku, biviemu socialistu Albinu Prepe-
{uhu, spravila mesto pri bosanskem lesnem podjetjm
Steinbeiss, katero mesto bo mu neslo, kakor pravije,

' letno 200,000 D. Da bo od tega pripadlo nekaj tudi bla-

gajni >Kmetijcas, je verjetno. Tako so sedaj vsi bivil
socialistiénivoditelji dobro preskrbljeni, Et-
bin KEristan v Ameriki, Anlon Kristan v Sloveniji, a
Albin Prepeluh v bosanskih Sumah. Sedaj pridejo dru-
gl ostefevalei delavsiva na red. Pucelj in Kelemina se pa

' lahko pobvalita s tem, da sta nam 2e sedaj prinesla pol-
' drugo milijardo veéji veéji proradun, torej tudi pol=

drugo milijardo vet pladil. Kelemina se tudi tokeal-nd

¢ oglasil k besedi, kakor Ze dosedaj sploh ni govoril »

skupséini. Spada med takozvane mulaste poslance. Pu-
celi se je ob koncu razprave sicer vzdignil ter hvalil
vlado, proradun in vedno rastoée davke. Celo beograj-
ski listi, v kolikor sploh belefijo njegov govor, se ¢u-
dijo njegovi smelosti, ki se dela v javnosti nedolinegs,
a v skupifini podpira protiljudsko politiko, ki jo po-

» sebno slovensko ljudslvo tako teiko obluli na svojeos
© hrbtu,

' zvesti, kakor vam je bil on 60 let zvest in je delal |

Radifevei so razven Puclja Se poslali dva govor-

* nika v razpravo, Babifa in Neudorfera. Neudorferjew
' govor je bil prazen kakor morska pena, a Babi¢ je na

sthral!' Ni vedel pa slutil je menda, #a bi utfgml bili
beloko#i &lovek v kaki zvezi z mjegovim stricem, lor- |
dom Greystoke. Kako bi bil tudi sicer pridel v dzun-

| glo —! In podobna sta si bila! Slutil je v nermancu

tekmeca za siridevo dedifino in tekmeca za Inine

' roko —

In sedaj je vse priilo na dan — Prav v trenutku,
ko je dosegel vse, kar si jé Zelel, lordstvo Greystoke in
Ino.

Kaj bo sedaj —? Kaj bo storil Trzan, kaj bo storil
Amot —?

Znatajnost mu je velevala, da takoj stopi pred Ino

" in ji vse pove. In potem bo vsega konec —. Bogata ded-

S¢ina, plemenili naslov, Ine, vse bo izgubljeno. Ine ne
bo hotela »gospoda Claytona: v zameno za <lorda
Greystokes —.

Meglilo se mu je pred ofmi, iznova se je moral pri-
Jeti za steno. Slaboten &lovek je bil, njegova bolehavost
pa je vplivala tudi na njegovo voljo.

Zriev je bila prestraina zanj.

Tedaj mu je prifla refilna misel

Zakaj mm Trzan ni pokazal brzojavke —¥

Zivo se je e spominjal na sinoti¥nji prizor. Trzan

i je stal pred njim, brzojavko je drZal v roki, snujna za-

devae, je rekel, nato pa oddel v svojo sobo. In pol ure

| pomneje se je za vedno poslovil

Ali ne misli uveljaviti svojih dednih pravic? Se jim
bo odpovedal? Zaradi Ine —? Ine mu sicer ni besedice
amenila, pa Clayton je dobro vedel, kaj se je zgodilo
med njo in med Trzanom —.

Ce pa Trzan ni mislil zahtevati svoje ded3&ine — in

t
:

——

dokaz za to njegovo mitljenje je bilo vse mnjegovo ob- |

nadanje, njegovo kratko, naglo slovo —, &emu bi mu

naj tarej on, Clayton, branil njegove velikoduino Zrtev? .

e -
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Ce je Trzan hotel Ino osreéili, zakaj bi jo naj on. njen
bodoti mo¥, pahnil v nesrefo in v siromastyo —%

Korake je zaful na hodniku. Brk je viaknil list w
%ep, se obrnil k oknu in se delal kaker bi bil ves za-
topljen v pogled na gozd.

Sobarica je bila, pospravljal je pridla. Vpraial je
je, alije gospodiéna Ine 2e po kopeu, pa mu je dejals,
da jo'boli glava in da 3e ledi

Tiho kakor tat je zezel Claylon po stopnicah, se
amuznil krog ogla in odiel v gozd. —

Sele popoldne je Ine pridla iz sobe, pa le na nujne
klicanje gospoda Filandra.

Bleda je bila, vse rdefe odi je imeln in nema je po-
slusala Filandrove novico, da je gospod profesor iz-
guhil nakazilo,

»Nemudoma bo treba ka} ukrenitile je pravil. »Sicer
bo nesredale

sMisli] seme, je nadaljeval, ko je moléala, »d& bi
gospod Claylon brzojavil v Pariz. Pa ga ni nikjer.e

»Kam bi pa bil $el?« se je vzdramila.

»Nihée ne ve. Ga Ze ves dan niso videli.«

Kmalu je bila vsa farma na nogah. Profesor Por-
ter je zabavljal, Ine je tarnala in hude slutnje so jo
obhajale, gospod Filander je letal od enega do drugega,
slukinfad pa je iskala Claylona.

V velikem nemiru in neredu je nadel Clayton, ko se
je pozno tistega popoldne vrnil Ine gatje hojede pogle-
dovala, gospod Filander pa se ga je koj lotil in mu po-
vedal zgodbo o izgublienem nakazilu.

Clayten je z obema rokama pograbil prilike.

»Trenutno Se nié ni hudegae, je pravil, spa v pan
dneh mora kdo v Ballimoro, da razveljavi nakazilo.
Obenem pa bo tudi treba pisati v Pariz.«

Sklenili so, da pojde Clayton v Baltimoro. Vesel je
bil, da be prise! za nekaj dni s farme.
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Tri Zelie
tloveka se glose: rdravie, do'lgo tivijenje

in bogastvo, ali cboje poslednje mormo dosei le tedaj, ako
posedujemo prvo, namreé zdravje. Zato ja ravno sedaj v

pravi &as upozorenje, da se tud! nesnatne znske vratobola
pokaslievanja, hripavosti, kréev ali nahoda in boletin v
udih ne sme zanamariti. Vedno in vedno sliSimo hvaliti
kot dobro, bolefine olajiujote domaZe sredstyo in kosme-
tikem ie skoxi 27 let priljubljeni Pellerjev blagodised!
sElgaflujde, tudi pri révmatiénih boleZinah. MoZneji in
kreplejSega delovanjs kot frencosko Zganje. 6 dvonstih

o O velild specijalni steldenic? 63 din,, 12 dvonatib ali &
specijalne steklenice za 09 din, 36 dvojnatih ali 12 spe.
cijalnih steklenic za 250 din., fe¢ ob enem z zabojem in
postnino razpodiljs po povzetju ali proti pladilu '
lekarner Eugen V. Feller, Stubica Donje, Elsatrg 341,
Hrvotska, — Posamezne steklenice Elsaflujda po O din
v lekerneh in sorodnih trgovinah

splosno zatudenje v imenu Radidevcev, tore] tudi v
fmenu Puecljn in Kelemine izjavil, da so proti iz-
Ppladila 20%, ki so jih pri Zigosanju krop nafemu
djudstvo odvzeli.

Zbornica je v nalelu sprejela proratun in potem
gredla v pedrobno razpravo o proratunu. Nadi poslanci
80 seveda glasevali proti, a Pucelj in Kelemina za pro-
Tatun.

Kaj bo z 20, odleynjenimi
bankovei?.

NeZi poslanci zahtevajo, da driava vmne odvzeti denar —
radiCevei so proti izplagil
Beograd, 27. februsrja 1926,

Poslanec Ivan Vesenjak je dae 25, februarjn ob
priliki glavne razprave o drisvnem proracunu v imemi pos
wlencev SLS govoril o krivici, ki jo poéenja viada s tem,
da note placevali 20% odteglisjev, kotere (e odvzela na-
Semu ljudstvu pri kolekovanju kronskih bankoveev. Posl
Vesenjok jo zehteval, naj viada izplaca tistih 20%, ker jeo
po zakonu to dolina storitl

Za Vesenjakom je nastopil Raditev poslanec Anton
Babié, doma iz Hrvatske. Ugovarjal je nasi zahtevi po iz~
plagilu omenjenih 20%. Izjavil j2, da je ob BoZiéu preho-
dil svoj okrej in je ob tej priliki vprasel hrvatske kmete,
all smatrajo za potrebno, da driava vine ta odvzeti denar.
BehiZ, ki je govoril v imenu Rudifeve stranke, je glasno
povdaril v imenu Radicevih Hrvaitov, da driavi ni treba
it ludstvu 20% zaostanek od Zigosanih kronskih ban-

Jkovcev.

Poslanci SLS so skotili kvigke in so glasno protesti-
wall proti laki Skodljivi izjavi, A Babid je naprej vstrajal prl
svoji zahlevl, da ni treba vrniti odvzetega denarja. Pucelj
in Kelemina se nista ob tef priliki prav ni¢ zganila. S tem
sta soglasala z Babi¢em, Pucelj se v svojem govoru, ka-
ferega je poslufalo samo nekaj poslancev, ni prav ni¢ za-
avzel za izplegilo 20% in za Bplafilo vojnih posojil, Cetudi
ma shodih govorl o tem in daje vsakovrsine obijube.

Drugi dan, . i dne 27, februarjs, je nas poslaneo
Pulenjak v svojem govor, v katerem je otiro obso-
el slabo 'o PaSit-Radifeve vlade, zopet zal-
teval izplaZilo 20% odtegljsjev. Poslanec Radideve siren-
ke Andrej Kelemina se je oglasil proti in je menda prvo
Tkrat, kar sedi v narodni skupSZini, fzustil tri beseds: »Za-
hhtevati j2 lahko.« Poslanec Zebot ga je zavrnil z ostrim
medilicem: »Radifevci tega poglavia tukaj noleio slisat,
ma shodih pa govorijo, kako bodo vrnili denar. Driava fe
fjudstvu ta dennar dolZna, ona nam ga mora vrniti.« Ko je
PuSenjak dokazoval, da so vsi poSteno &utedi moZfe za to,
da se ta denar vrme, so Raditevci zopet zaceli mrmreti,
£es, da odtegnjenth 20% in vojnih posajil ljudstvu ni fre-
ba vrniti. Poslanec Fale % zaklice: »Vnite nam, kar ste
nam dolinilc Zebot vikdikne: »sTo je navaden rop, na-
pad na Zepe driavijanov.s Pulenjak nadalje dokazu's,

Ni imel mime vesti. Ves tisti dan se je boril s po-
#tenjem in s scbifnostjo, nazadnje pa je zmagala se-
bitnost. '

Seveda je moral fe vedeti, ali se je Trzan res od-
rekel dediCini. In pa, kaj pravi Arnot. Dobro bi bilo, je
Zasodil, ¢e bi el v Pariz. Zalo mu je prifla zadeva »
makazilom kakor nalagé.

Odlotil je, da pojde v dveh dnelt v Baltimoro. Pred
wdhodom Listi veéer pa je Se imel dolg pogovor  Ino za-
radi poroke.

Mudilo se mu je. Predlagal je, naj bo poroica po nje-
govem povratku iz Baltimore.
sV Pariz moram zaradi nakazila. Jn na Angleiko

tudi, na posestva. In rad bi videl, da bi me spremljala
~ moja kena.«

»Priprave ne bodo gotove de tistikrale, se je iz~

govarjala.

sPriprave —? Koliko fasa pa potrebujejo tiste pri-
pravels

sNajman] mesee dni.«

Upala je, da ga bodo posli v Parizu in na Angled-
#em zadriali $¢ najmanj dvakrat toliko dasa. Zavedala
ke je, da je dala besedo, vedela je tudi, da jo mora drZati,
Pa &im bolj se je mozZiley zavlekla, tem ljubse ji je bilo,

Clayton je odpotoval v Baltimore in se &rez teden
wrnil. Iznova je prigovarjal Ini in pravil, da bo poda-
fkal tisti mesec na priprave,

Pa dnevi so minevali, Ine je nadla vsak dan drug
izgovor in nazadnje je moral Clayton sam w Evropo.
Abljubil je, da bo pisal.

Res sta prisli dve pismi, nate pa jo Clayton it
fin ni dal ved glasu od sebe.

da je vlada po zakonu iz 1. 1922-23 dolina vmniti odveet!
denar, Ce radifevcl sedej pomagajy finanénemu ministru
dr. Stojadinovitu in pravijo, da ni treba vrniti t=h 20%,
so torej sokrivi in scodgovorni na fem ropw. Poslanee
Zebot zoklice: sEksekutorje posliite nad Stoladinovi-
éal« Kelemina nekaj mrmra. Poslanca Sudnik in Sko-
berne ga zavineta: »Kelemina ne ve, kaj govori. Zalost-
no, da tu v Beogradu nastopate proti Slovenceml«

Tako so radifevcl v narodni skupS€ini celo Jevnb naw
stopili proli izplacila zaostankov 20%. Tega Zalosinega in
skodljivega nastopa ne moreio tajiti. Samo, da se priku-
pijo Srbom, Psfidu in fineménenvu ministru, govorijo in
glasuizjo radicevci v Beogradu proli zahtevam sglovenske-
ga ljudstve. :

Taki sol Slovenijs zepomni si jih dobrol V Twvojo
skledo pljuvejol

Hieyski gnoj na polju.

Irmed vseh gnojil, katere uporeblla kmstovalee, jo
pad naivaineiSi hlevski gnoj S tem gnojilom ima opraviti
vsak gospoeder in vsak pridekuje od hlevskega gnoja &im
vefjega in popolnejfega ulinks. Da se pa ta utinek do-
geis, se mora z hlevskim gnojem pravilno postopati. Ni
samo velike vainosti, da se gnoj shranjuje do uporabe na
gnojiSéu previlno, marveé isti se mora fudi na polju pra~
vilno uporabljati teko, kekor nes udi znanost in prakticna
izkusnja.

Da nam bode iasno, v ¢em obstoji ufinkovitost hlev<
skega gnoja in kako se mora uporebljsti, da se mu ta
u€inkovitost v zem!fi ohrani, ne bode odveé, ako si v na-

deln uZinkovitega in kako uZinkujejo te snovi

V hlevskem gnoju se nahejajo snovi, porabne kot
rastlinska hrana, in to so duditnate, losfatne, kalijeve in

i, da dobimo od restlin, vsejanih v to zemljo, pridelke.

snovi, tekoevanih organskih snovi, ki se v zemlji stasoma
spremenijo v spisienino. Najdemo pa v hlevskem gnoju
tudi velike mnoizine bekterij katerih n. pr. v umetnih
gnofilih ne najdemo.

Rasthinsle redilne snctd, nshajsjode se v hlevskem
gnoju, se pa zelo rade spreminjajo. Pod vplivom bakterij
se spreminajo dufitnate snovi.v lahko hlapljivo obliko,
v plin, kalijeve snovi se pa z deZjem izpirajo iz gnoja. Se
naimanj razkrojliive so fosfatne snovi. Orgenske snovi se
tud! spreminjajo, vsled teh sprememb se manjSa ocigled-
no mnofina hievskega gnoja, ker se del teh snovi pre-
tvarja v nevidni plin. Cimbolj je hlevski gnoj na zraku,
tem hitrejSe se vril ta ragkroj. Ako je hlevski gnoj pokrit
z zemljo, tedej ta vrka vase vsled razkroje nastale pline,
V nasprotnem sluaju pa uhajajo slednji v zrak, V tem
slu¢aju zgubi hlevski gnoj na svoji uinkovitosti.

Najbolj je hlevski gnoj izpostavljen zraku in s tem
velikim izgubam, ako se puita dolgo Zesa na polju v ma-

{ Mesto njega pa se je nekega dne, dober mesee po
| mnjegovem odhodu, nensdoma ogleiil na Porterjevl far-
! mi — poroénik Arnot

‘ Vsi 5o se nepritakovanega obiska odkritosréno raz-
! weselili, Posebno de Ine. Saj je bila toliko hvale dolina
| Pogumnemu porodéniku, i se je s pravim vitedkim ju-
' mastvom postavil na &elo redilni Eeli in jo Sel iskal v ne=
warno divjino.

" Pripovedovanja kar ni bilo konec,

Podrobno je moral Arnol razlagatl, kako ga je
Trzan resil in s koliko pozrtvovalnostjo ga je negoval v
samolni, zapuiéeni dzungli in prisréne so se vsi smejali,
ko je pravil, kako se je ulil prve somikee, kako je iz-
podetka sovraZil nok in vilice in le s leZavo mirno sede)
ma nevajenem slolu.

i »Sicer pa je bil zelo dovzelen in priden ulenec, na-
darjen da mhalo takih, ves vnel za izabrazbo in omiko,
| = yse seve edinole zato, da bi mogel dostojno nastopiti
| tukaj v Ameriki. Da ni bilo — Amerike, $¢ danes bi
i bil divjak v dZunglile

, Potasi in pondarkom }e govoril in Ino so zadels

= m rea n —

besede v srce, Prebledovala je, vest se ji je vzbujala, |

sram jo je bilo. Iz Arnotovih besed je donel olitek, éu-
tila je, da ve vse, slutila je, da ni priSel v Wisconsin sa«
mo zaradi zaklada —.

Pa ni si upala govoriti o njem pred odetom,
INa pomo¢ ji je prisel sam gospod profesor.
sSkodae, je dejel, sda je miadi gospod tako nagle
odSel. Ali se je kaj oglasil pri vas? Kje je neki sedaj?«
sImeaitne sluzbo je dobil in danes je kje spodaj »
Capetowru v julni Afrikie
! sGle Jlejle je dejal gospod Filander, stale diwe~
i gclski jumak %o bo kedaj imenilen gospodle

-

slednjih vrsticah melo pojasnimo, kaj je v gnoju, kar ga

&pnene snovi, torej vse snovi, katere moramo dajati zem~

Pa ne samo to. V hlevskem gnoju se naha’a tudi mnogo '

. dokler ni vse polje zagnojeno in preoranc. Tako se more

]
L

fjanja orgenske mase gnoja, pa igborno rahija zemljo, po-
. tedat seveda vhaja ta plin brez haska v zrak.

tudi takoj spravill v zemljo, to je takoj po voinji reztrosilf

lih kupih neraztroen in nepodoran. Teko rovnanje s hlew
skim gnojem je najslabeiie, ker ne samo, da wpimo velike |
izgube na najdrazji rasilinski redilni snovi dufiiku, teinvel
snovil, ki se izprajo &z gnoja, pregnoje mesfo, kjer leZ ta
gnoj. Na teh mestih je vsled tega zemlja premolno gno-
jena, na druge mesta pa pride premalo gnojilnih spovk |
Seveda toko nejednekomerno gnojeno polje nl v stanu
dati toliko pridelka, kot drugafs, ako bi bilo jednakomerno
gnojeno.

Pri dolgem leZanju v malil, kupth se pa manjia seve
tudi redi reckrajanja mnoZina gnoja.. Niso samo velike
vaznosti redilne snovi v gnoju, temve? tudi mnofina gnio-
ja na organskih snoveh. Saj nam ta, pokrita z zemljo, iz~
datno zboldajo zemljo v njenth lastmostith, pa nal bode te
tezka &li po lehka’ zemljs. Plin, ki se razvija vsled razkras

sebno tezko. Ako pa gnoj lezi na polju 2 zemljo nepokrit,

Poleg navedenih dejstev se pa mora upoftevati te,
da gnoi, ki je leZal dolgo Casa na zraku, postane tudi teije
razkrofliv, ko pride v zemljo, kekor pa gnoj, ki je bil tekoj
spravijen v zemljo. Tek gnoj deluje radi tega veliko po-
&asneSe, na glede na to, da je zelo veliko izgubil na uv-
cinkovitosti.

Razmigljanje o navedenih dejstvih nes bo dovedlo do
tegn, da bomo hlevski gnoj, ko Istega spravljamo na polje,

in podorali, oziroma podkopali. Cim preje se to izvrsl, tem
boliEl bo hlevski gnoj ufinkoval. Cim toplejsi je zrak, &im
bolj je vetrovno in viafno, tem hitreife se razkrain in
gubi na uvdinkovitosti nepodoran gnoj, ker v tekih okol-
nostih ga vzamejo bakterije zelo v delo, teko da so e po
par dnevih izgube zelo velike. Gnojenje 2z hlevskim gno-
jemn bo najbolje radi tega tako izvesti, da se sproli navoed
na polie gnoia samo toliko, da ga je mogote &im preje
podorati; ne pa tako, da se gnoj razvezi ves na polje,
odledi tam v malth lapih, nato se 3ele reztresi, In ko je
to gotovo, tednj 3els podorje. Oratf se po gnojenju ak
mora, pa naj se to izvrsi preje ali kasneje, za dobro delo-
vitost gnoja bo pa bolje, da se navozi gnoja na polle najp
prvo na dva ali tri kraje (ogone), tam 1akof restrosi in la-
koj podorje. Sele ko je to gofovo, tedaj se »afne gnoj
woeiti naprej na polje; ko se je ta raztrosil zopet po dveh
ali treh nadaljnih kra'th, se zopet podorava in tako napref,

postopeti, £e se vozi gnoj z gnojiS¢a na polje, pa tudi e’

i daj, &e se je gnoj fe preje zvozil na polle in tem 202l

1 na kup. Pri temu je treba, ko se Jamp rezvozi, rezirositi tu=

! di zemljo, s katero je bil kup pokrit in zemljo izpod kupa,
; ker je ta mo&no prepojena z gnojilnimi snovml

f
| Iz drustvenega gibanja.

; Gornja Radgona, Naj objavimo kratko poredilo e
obénem zboru Katolishega prosvelnega druitva, ki se
| je vrdil dne 21, februarja v posojilniéni pisarni. Odboz
= e,
»Vsekakorle je pripomnil Amol in napelial pogo=
vor na Trzanov doZivljaj s policijo. Izogniti se je holel
popradevanju o Trzanovi bodotnosli, ker ni holel lne
¥ zadrego spravitl. -
Ko pa sta se drugi dan sama sprehajala po wriu, se
je koj lotil peredega vprasanja.
sGospoditnae, je zalel, ssinoli $#m vam povrdal,
da je bil Trzan pri meni. Torej veste, éemu sem pridel

Ine je molde prikimala. 1

Na ustih ji je drhtelo yprasanje, kje je sedaj Trzan. |

»Dejali mi bodete, da nimam pravice se vmedavati

v vaile sréne zadeve. Sam &utim, da je posel kodljiv. Pa

Trzan je moj prijatelj, Zivijenje mu dolgujem in grdo

nehvaleZen bi bil, ¢e bi mu ne pomagal v leZavnem po-

{ loZaju, v katerega je zabredel.

I Pa tudi vam imam pravico pomagati. Doli v kodi ob
robu dfungle ste pustili zame pismo in zapisali vanj,
da ste meja doliniea. Tako hudo sicer ni, kar se mi nf
posredilo, da bi vam bil storil kako uslugo, pa vsaj ne-

¢ kaj pravice mislim ste mi dali, da vam smem pomagali.

Kﬂjbt‘?l

Ine ga je hvaleino pogiedala.

o m—

sem v Wisconsin?e i\

Filhe ph W W
“f

sGospod poroénik, zelo nehvaleina bi vam bila, ée.

bi vyam karkoli otitala. Prosim vas, govorile brez ovin-
| kov in ozirovle

wznemirile se, bodite hladni, ravnoduinil Novice, ki

sem vam je prinesel, so presenelljive in bodo nedvomno i

popolnoma izremenile vad poloZaj —.«
Ine je pobledela.
»Pa menda ni —7 Ali 8o je gospocn Tozanu — ka

. egodilote
1_ 5 ®a3je pribodajid)

sDobro, gospodifna! Vse bom poveda!! Pa ¢no vas |
| wnaprej prosime, je dejal po kratkem pomisleku, =Ne| |




